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Electronicscale

Read the user’s manual and warnings before using the device for
the first time. Pay special attention to safety tips to avoid accidents
and/or damage to the product when using it. Keep the user’s
manual for reference purposes!

The modern electronic scales are a device for checking the baby’s
weight. The device is especially useful for weighing infants and
premature babies, where the weight is an exceptionally important
development factor.

With your needs in mind, we created a product that is easy to use,
accurate and highly reliable. The scales have a taring function
across the entire weighing range. The scales automatically lock the
result for easier reading. We used our best efforts to make sure the
product is of top quality, comfortable and safe during weighing.
The weight limit (max. 30 kg) is designed for babies.

This electronic scale is a device for checking the baby’s weight at
home, it is especially useful for weighing infants and premature
babies, where the weight is an exceptionally important
development factor. We do our best efforts to ensure the product
with top quality, comfortable and safe during weighing.

TECHNICAL DATA

« Device dimensions: 700 x 319 x 42.5 mm

« The Capacity: 40 g ~ 30 KG

- Press on and auto off

- Division: 2G

« 4 high precision strain gauge sensors

Tare function

« Low battery and over load indicate

« Auto lock/hold function (easier weighing of moving babies, the
result lock on display automatically within 1-2 seconds)

« Large LCD: 81 x 16.9 mm with backlight

- Battery:3x 1.5V AAA batteries

DEVICE INSTRUCTION (IL. 01)

1. ON/OFF butoon - tare button

« Press the button to switch on or off the device

« While use a towel for more comfortable weighing, first put the
towel on the platform and then press the button to set the display
0“0.00"

2. Unit button

« Press the button to convert the units of measurement: gram (g),
kilogram (kg), pound (Ib) or stone (st:Ib).

3. LCD screen « Display weight.

4. G/KG/LB/LB:ST indication

«The unit digits comes on when gram (g), kilogram (kg), pound
(Ib) or stone (Ib:st) is set as unit of measurement.

BATTERY INSTALLATION

1. Before using the scale, check the battery compartment and
remove any plastic insulation strips

2. Insert the batteries (3 x 1.5V AAA) into the battery
compartment

3. If you are replacing the batteries,make sure the positive and
negative contacts are properly aligned.

DEVICE OPERATION

WEIGHT

1. Please use the scale one the hard & flat surface. Do not weight
on carpet or any soft surface as it may affect accuracy.

2. Press “ON/OFF” button, the display shows “Hi";

3. After display “0.00 kg, then ready for weighing;

4. Put baby or other stuff on the scale platform, and LCD display
will shows the weight;

5. Press“ON/OFF” key to turn off the scale, or scale will be auto off
after 30 seconds while in idle.

AUTO LOCK FUNCTION

When scale has the weight of the baby, do not move the baby off
the platform, the result lock on display automatically within 1-2
seconds.

TARE FUNCTION

It could weight continuously:

- First, put the first baby on the scale platform to get weight, take
away the baby.the baby’s weight still on the LCD.

- Second, press “Tare” button, LCD will turn to zero, then put the
next one on the scale for weighing. ( this function is repeatable)
UNIT CONVERSION

Press “unit”button to convert between“g"“kg"“Ib” and “st:Ib”.
OVERLOAD INDICATION

When the weight is over the “max capacity” LCD display will show
“0-Ld”

LOW POWER INDICATION

When LCD display shows“L0", Please replace the new battery with
correct polarity.

SAFETY PRECAUTIONS

« Ensure to place the scale on flat,dry and hard surface when
weighing.

« Use this device for its intended purpose at home.

« Do not load object that over the scale’s max capacity: 20kgs.

« Avoid shaking or hitting the scale.

« Do not submerge it into water.

«When in storage, do not place anything on the scale.

« The optimal temperature for operating and storing the scale is
from 5 to 30 degree celcius.



Przed pierwszym uzyciem urzadzenia koniecznie zapoznaj sie
doktadnie z instrukcja uzyth ia i ostrzezeniami. Szczegding
uwage poswie¢ wskazowkom dotyczacym bezpieczenistwa, by
podczas uzytkowania urzadzenia zapobiec wypadkom i/lub
unikna¢ uszkodzeniom produktu. Zachowaj instrukcje do wgladu
w celach informacyjnych! Nowoczesna elektroniczna waga
przeznaczona jest do kontroli wagi dziecka. Szczegdlnie polecana
jest w okresie niemowlecym oraz wsréd wezesniakéw, kiedy to
waga dziecka jest niezwykle istotnym wskaznikiem jego rozwoju.

7 mysla o Waszych potrzebach stworzyliSmy produkt fatwy
w obstudze, doktadny i niezawodny. Waga posiada funkcje
tarowania w catym zakresie pomiarowym. Waga automatycznie
blokuje wynik wazenia, umozliwiajac jego spokojny odczyt.
Zadbalismy o najwyzsza jakos¢ produktu, zapewniajaca wygode
i bezpieczeristwo podczas wazenia. Waga przystosowana jest do
wazenia niemowlat (maksymalne obciazenie 30 kg).

Niniejsza waga elektroniczna to urzadzenie stuzace do domowej
kontroli wagi dziecka. Jest szczegdlnie przydatna przy wazeniu
niemowlat oraz wczesniakow, gdy waga dziecka jest niezwykle
waznym wskaznikiem jego rozwoju. Doktadamy wszelkich
staran, aby zapewnic produkt o najwyzszej jakosci, zapewniajacy
wygodne i bezpieczne wazenie.

DANE TECHNICZNE

- Wymiary urzadzenia: 700 x 319 x 42.5 mm

- Obciazenie produktu: 40 g ~ 30K G

« Przycisk ON/OFF

« Podziat: 26

« 4 czujniki tensometryczne o wysokiej precyzji

« Funkga tary

« Wskaznik niskiego stanu baterii oraz przeciazenia
Funkcja automatycznej blokady/zachowania (zapewnia
fatwiejsze wazenie poruszajacych sie niemowlat, blokada
wyniku na wyswietlaczu nastepuje automatycznie po 1-2 sek.)
« Duzy ekran LCD: 81 x 16.9 mm wraz z pod$wietleniem

- Bateria: 3 baterie AAA 1.5V

OPIS URZADZENIA (IL.01)

1. Przycisk ON/OFF - Przycisk tarowania

« Weisnac przycisk, aby whaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie

« Wykorzystujac recznik dla wygody wazenia, najpierw nalezy
potozyc go na platformie, a nastepnie weisnac przycisk i odczekac,
az pojawi sie wartos¢“0,00".

2. Przycisk wyboru jednostek

«Weisnac przycisk, aby przeliczy¢ jednostki miary:

gramy (g), kilogramy (kg), funty (Ib) lub kamienie (st:Ib)

3. Ekran LCD - DWyswietla wage

4. Wskazanie G/KG/LB/LB:ST

« Jednostka pojawia sie po ustawieniu graméw (g), kilogramow
(kg), funtéw (Ib) lub kamieni (Ib:st) jako jednostki miary.

MONTAZ BATERII

Waga elektroniczna

1. Przed uzyciem wagi, nalezy otworzy¢ komore baterii i wyjac
plastikowe tasmy izolacyjne.

2. Umiesci¢ baterie (3 x 1.5V AAA) w komorze.

3. W przypadku wymiany baterii, zwrdci¢ uwage na poprawne
ustawienie stykow dodatnich i ujemnych.

0BSLUGA URZADZENIA
WAGA

1. Obstugiwac wage na twardym i ptaskim podtozu. Nie zaleca sie
umieszczania wagi na dywanie lub innej miekkiej powierzchni,
gdyz moze to wptyna¢ na doktadnos¢ pomiaru.

2. Weisnac przycisk “ON/OFF", a na ekranie wyswietli sie “Hi";

3. Po wyswietleniu wartosci “0.000 kg ’, urzadzenie jest gotowe
do wazenia;

4. Umiesci¢ dziecko na platformie wagi, a na ekranie LCD pojawi
sie wynik wazenia;

5. Wisna¢ przycisk “ON/OFF’, aby wytaczy¢ wage; w przeciwnym
wypadku waga wytaczy sie automatycznie po 30 sekundach braku
aktywnosd.

FUNKCJA AUTOMATYCZNEGO BLOKOWANIA

Po wykryciu wagi dziecka przez urzadzenie, nie nalezy zdejmowac
go z platformy, wynik zapisze si¢ na ekranie automatycznie w
ciggu 1-2 sekund.

FUNKCJATARY - Ciggte wazenie:

- Najpierw na platformie wagi nalezy umiescic pierwsze dziecko,
aby uzyskac wartos¢ jego masy, a nastepnie zabrac dziecko. Na
ekranie LCD wciaz pojawia sie wynik wazenia dziecka.

- Nastepnie wcisnac przycisk “Tary”, a wartos¢ na ekranie LCD
wyzeruje sie. Teraz umiesci¢ kolejne dziecko na wadze w celu jego
zwazenia (ta funkgja jest powtarzalna) .

PRZELICZENIE JEDNOSTEK

Weisnac przycisk “jednostek’, aby przeliczy¢“g"“kg"Ib" oraz“st:lb'.
OSTRZEZENIE 0 PRZECIAZENIU

Gdy masa przekracza “maksymalny udzwig’, na ekranie LCD pojawi
sie komunikat: “ 0-Ld"

OSTRZEZENIE 0 NISKIM STANIE ZASILANIA

Gdy na ekranie LCD pojawi sie “L0", nalezy wymienic baterie z
uwzglednieniem odpowiedniej polaryzacji.

ZALECENIA W ZAKRESIE BEZPIECZENSTWA

« Umiesci¢ wage na ptaskim, suchym i twardym podtozu w celu
przeprowadzenia wazenia.

« Wykorzystywac urzadzenie zgodnie z przeznaczeniem.

« Nie przekracza¢ maksymalnego obciazenia wagi: 30kg.

+ Unikac wstrzaséw i uderzeri.

« Nie zanurzac urzadzenia w wodzie.

+ W czasie przechowywania wagi, nie umieszczac na niej zadnych
przedmiotow.

- Optymalna temperatura pracy i przechowywania wagi to 5-30
stopni Celsjusza.



EHEKTPOHHa Be3Ha

I'Ipeum MbpPBOTO  M3N0N3BaHE HAa YypeAa HenpeMeHHo ce
3ano3HaiiTe BHUMATENHO C WHCTPYKUMATA 3a ynotpe6a u
npeaynpexaeHnata.  06bpHete 0c06eHO  BHUMaHUME  Ha
yYNBTBAHNMATA 33 630MaCHOCT, 33 1 NPElOTBPATHUTE HELLACTHNTE
cnydan w/wnn pa usberHete nospeata Ha ypega no Bpeme
Ha ynotpe6ata Mmy. 3anaseTe WHCTpyKUMATa 33 CnpaBka ¢

dor uen! (vBp Ta  eNeKTPOHHa Be3Ha
e ng 3a P P Ha Ternoto Ha pAerero.
lpenopbuBa ce Haii-Beye 3a 6ebera u npex poaenu

<The unit digits comes on when gram (g), kilogram (kg), pound
(Ib) or stone (Ib:st) is set as unit of measurement.

MOHTUPAHE HA BATEPUUTE

1. Mpeav fa u3non3sate BesHarta, 0TBOpeTe OTACNEHNETO 33
6aTepuu v U3BaAETe NNACTMACOBHTE M30NIALMOHHM NIEHTH

2. NMocrasete 6arepuute (3 x 1,5V AAA) B oTzeneHmeTo

3. Koraro cmetsTe 6aTepus, 06bpHeT Ha np

AeLa, Npu KoUTo TErnoTo e U3K (blecTBeH
3a Pa3BUTUETO Ha fieTeTo.

B 0TrOBOp Ha Bawure I10Tpe6H0(TVI (Cb3Aaf0XMe NpoayKT, KoiiTo
€ fieceH 3a ynotpeba, ToueH i Hafex/eH. BesHata uma GyHkuma
Tapa 3a LennA NanasoH Ha npeternaHe. BesHata aBTomaTuuHo
6nokupa pesynTata oT NpeTerNAHeTo, KOETO [jaBa Bb3MOXHOCT
3 CNOKOIIHOTO My 0TuwTaHe. Cb3AaZioxMe NPOAYKT C Hail-BUCOKO
KayecTso, ocurypaBaLy yAo6CTBo v Ge3onacHocT no Bpeme Ha
npeternaHe. BesHata e npurogeHa 3a npeternaHe Ha 6ebeta
(makcumanoTo HatoBapBaHe e 30 Kr).

Tasmn €IeKTPOHHA Be3Ha e y(TpOﬁ(TBO, KOeTo e u3non3pa 3a
AOMaLLEH KOHTPON Ha TErnoTo Ha AeTeTo. Ta e ocobeHo nonesHa
npu npeTernAHe Ha W3HOCEHW W HEAOHOCEHU 666&Ta, Korato
TErnoTo e WU3KNKYUTENHO BaXeH NoKasaTen 3a pasBUTUETO Ha
JAeTeto. Hue ce (TpemMum Aa npeaocTaBum NpoayKT ¢ Haii-BUCOKO
KayecTo 3a yAio6Ho 1 6e30nacHo NpeTernaHe.

CNELIMOUKALIMA

Pa3mepw Ha yctpoiictaoto: 700 X 319 x 42.5 mm
HatoapsaHe: 40g ~ 30 KG

ByTon ON/OFF

[llenenue: 2G

4 BIICOKOMPeLM3HY TeH30faTyuLu

Tapupane

ViHauKaTop 3a n3TolLeHa 6atepus 1 npeToBapBaxe

OyHKuUMA 33 aBTOMaTUYHO GnokvpaHe (ocurypaBa mo-necto
npeTernAHe Ha MbppAalLy GebeTa, pe3ynTaTsT Ha Aucnnen ce
3aNWCBa aBTOMATUYHO cnef 1-2 cekyHan)

Tonam LCD ekpan: 81 x 16,9 mm ¢ noacset

barepua: 3 6atepun AAA 1.5V

ONUCAHWE HA YCTPOCTBOTO (UNTHOCTPALIUA 01)

1. byton ON/OFF - byToH 3a Tapupaxe

« Hamncxere 6yToHa, 3a fJa BKNKUMTe WM M3KMIouMTe
YCTPOIACTBOTO

« Korato u3non3are kbpna 3a ya06cTBO Npu NpeTernaKeTo, Haii-
Hampes A N0cTaBeTe BbPXY MNaTdopmara, Cfief ToBa HaTicHeTe
6yToHa 1 U3yaKaitte, 0Kato ce nosBY CToitHOCT “0.00".

2. byToH 3a U360p Ha MepHa efuHULA

- Hatucxere 6yToHa, 3a Aa KOHBEpTMpaTE MepHUTE eAVHULI:
rpamoge (g), kunorpamu (kg), naywzav (Ib) unm ctoykc (st: Ib)
3.LCD ekpaH - loka3Ba Ternoto

4. Mokasaxue G/KG/LB/LB:ST

paHe Ha NONOKUTENHNTE W OTPULIATENHUTE KOHTAKTH.
PABOTA HA YCTPOI(CTBOTO

BE3HA

1. PaoteTe ¢ Be3HaTa BbpXy TBbPAA M paBHa MoBbPXHOCT. He
Ce NpenopbyBa Jja NOCTaBATe Be3HaTa BLPXY KUIUM Wik Apyra
MeKa NMoBbPXHOCT, Thill KaTo TBa MOe /ia NOBNIMAE Ha TOYHOCTTA
Ha U3MepBaHeTo.

2. Hatncwere 6yona “ON/OFF” u Ha ekpaHa wie ce nokaxe “Hi";

3. (nep nokassaHe Ha “0.000 kg", ypeaT e roToB 3a TerneHe;

4. TNocrasere 6e6eTo Ha nnathopmara Ha BeHata. Ha LCD ekpaxa
Ce N0ABABA PE3y/NTaTLT OT NPETernAHeTo.

5. Hatucrete 6yToHa “ON/OFF’, 3a fa u3kniouute BesHata; B
MPOTUBEH CNIyuail Be3HaTa LLe e U3KNI0UM aBTOMaTUYHO cnef 30
ceKyHam GepeiicTaue.

OYHKLIUA 3A ABTOMATUYHO B/IOKUPAHE

(ries KaTo YCTPOIACTBOTO 3aceye Ternoto Ha Ge6eto, He ro
u3BAX/ailTe OT Nnatdopmata, pesyNTaTbT wWe Ce 3anuie Ha
€KpaHa aBTOMATUYHO B PaMKUTe Ha 1-2 ceKyHAN.

TAPUPAHE

HenpekbcHato npeternate:

- Hait-Hanpen Bbpxy nnardopmata Ha Be3Hata noctasete
mbpBoTo Gebe, 3a Aa NonyuTe CTOMHOCTTA HA HEroBOTO Terno,
cnep Koeto B3emere 6ebeto. Ha LCD ekpaHa Bce oLue ce nokassa
PE3yATaThT 0T NpeTernaHeTo.

- Cnepi ToBa HaTycHeTe 6yToHa “Tapupate’, Mpu KOETo CTOiiHOCTTa
Ha LCD ekpaHa e ce Hynupa. Cera noctaseTe crieBatLoto bebe
BbpXy Be3Hara, 3a Jia ro npeTernuTe (Tasu GyHKLNA ce NOBTapA).
KOHBEPTUPAHE HA MEPHUTE EAUHMLIN

Hatucrete 6ytona UNIT, 3a fa koxseptuparte “g"kg”“Ib”u “st:Ib".
NPEAYNPEXEHUE 3A NPETOBAPBAHE

Koraro Ternoto HaaBuLIM ,MaKkcMManKaTa nogemHa cvna , LCD
eKpaHwT Lue nokaxe:,0-Ld"

MPEAYNPEXAEHUE 3A U3TOLLEHA BATEPUA

Korato Ha LCD ekpaHa ce nossu “L0°, Tpabea Aa cmeHuTe
6atepusTa Kato cnasue nonApuTeTa.

MPENOPBKMN 3A BE3OMACHOCT

« [locTaBeTe Be3HaTa BbPXY paBHa, Cyxa U TBbpAa 0CHOBA, 3a ia
W3BbPLLINTE NpeTernaHeTo.

« 3non3Baiite yCTpOIACTBOTO N0 NPeHa3HayeHue.

+Henp iiTe MaKcl Ha Be3Hata: 30 k.




Pfed prvnim pouzitim zafizeni se nevyhnutelné obeznamte
s instrukcemi a upozornénimi. Specidlni pozornost vénujte
doporucenim tykajicim se bezpecnosti, abyste béhem pouzivani
zafizeni predesli nehoddm a/nebo poskozeni vyrobku. Instrukce
jsi odlozte pro informacni tcely! Moderni digitdIni vaha je ur¢ena
pro kontrolu vahy ditéte. Je specidlné doporucena pro déti v
kojeneckém véku a pro predcasné narozené déti, pro které je vaha
imoradné dilezitym uk lem jejich vyvoje.

Mysleli jsme na vade potfeby, a proto jsme vyrobili vyrobek s
jednoduchou obsluhou, pfesny a neporuchovy. Vaha ma funkci
tara v celém rozsahu vazeni. Véha automaticky blokuje vysledek
vazeni a poskytuje jeho pokojné odciténi. Zalezelo ndm na co
nejvyssi kvalitu vyrobku, a proto jsme zabezpecili pohodli a
bezpeci béhem vazeni. Vaha je prizplisobena pro vézeni kojencii
(maximdlni zatéz 30 kg).

Tato elektronickd vaha je zafizeni pro domaci kontrolu hmotnosti
ditéte. Je obzvlasté uzitecnd pro vézeni kojencli a predcasné
narozenych déti, kdy je hmotnost ditéte mimoradné dilezitym
ukazatelem jeho vyvoje. Vynalozili jsme veskeré (sili, abychom
poskytli vyrobek nejvyssi kvality, ktery zajisti pohodIné a bezpecné
vazeni.

SPECIFIKACE PRODUKTU

« Rozméry zafizeni: 700 x 319 x 42.5 mm

Iatizeni vyrobku: 40 g ~ 30 KG

« Tlacitko ON/OFF

« Rozlisen: 26

« 4 vysoce pfesné tenzometrické snimace

« Funkce térovéni

« Ukazatel slabé baterie a pretizeni

Funkce automatického blokovani/pridrzeni vysledku (zajistuje
snazsi vazeni pohybujicich se kojencli, vysledek se po 1-2
sekundéch na displeji automaticky zablokuje)

« Velky LCD displej: 81x16,9 mm s podsvicenim

« Baterie: 3x baterie AAA 1.5V

Velikost vahy 550 x 330 x 27 mm

POPIS ZARIZENI (ILUSTRACE 01)

1. Tlacitko ON/OFF

- Stisknutim tlacitka zafizeni zapnete nebo vypnete.

« Pro pohodiné vézeni poutijte rucnik, ktery nejprve polozte
na plochu vahy, poté stisknéte tlacitko a pockejte, dokud se
nezobrazi hodnota“0,00”.

2. Tlacitko pro vybér jednotky

« Stisknutim tlacitka prevedete mérné jednotky:

gramy (g), kilogramy (kg), libry (Ib) nebo kameny (st:Ib).

3. LCD displej - Zobrazuje hmotnost

4. Oznaceni G/KG/LB/LB:ST

Digitalni vaha

« Jednotka se zobrazi, jakmile jsou jako mérnd jednotka nastaveny
gramy (g), kilogramy (kg), libry (Ib) nebo kameny (Ib:st).

INSTALACE BATERII

1. Pred pouZitim vahy oteviete prostor pro baterie a odstrarite
plastové izolacni pésky

2.Vlozte baterie (3x 1,5V AAA) do prostoru pro baterie

3. Piii vyméné baterii dbejte na spravnou polaritu.

OBSLUHA ZARIZENT

VAHA

1. Véhu pouzivejte na tvrdém a rovném povrchu. Nedoporucuje se
pokladat vahu na koberec nebo jiny mékky povrch, nebot to miize
ovlivnit piesnost méfeni.

2. Stisknéte tlacitko “ON/OFF" a na obrazovce se zobrazi“Hi";

3. Jakmile se na displeji zobrazi hodnota “0,000 kg", je zafizeni
pripraveno k vézeni;

4. Umistéte dité na plochu vahy a na displeji LCD se zobrazi
vysledek vazeni;

5. Stisknéte tlacitko “ON/OFF” pro vypnuti vahy; pokud vahu
nevypnete, vypne se automaticky po 30 sekundach necinnosti.
FUNKCE AUTOMATICKE BLOKACE

Jakmile zafizeni zjisti hmotnost ditéte, nesundavejte jej z plochy
véhy, vysledek se automaticky ulozi na displeji béhem 1-2 sekund.
FUNKCE TAROVANI - Nepretrité vézeni:

- Nejprve polozte na vahu pruni dité, abyste zjistili jeho hmotnost,
a poté jej sundejte. Na LCD displeji se stéle zobrazuje vysledek
vazeni ditéte.

- Poté stisknéte tlacitko “Tarovani” a hodnota na LCD displeji se
vynuluje. Nyni polozte na véhu dalsi dité, které ma byt zvézeno
(tuto funkci Ize opakovat).

PREVOD JEDNOTEK

Stisknutim tlacitka “jednotky” prevedete “g"“kg"“Ib" a“st:Ib".
UPOZORNENI NA PRETIZENT

Pokud hmotnost piekroci “maximaini nosnost’, na displeji LCD se
zobrazi ndpis: “0-Ld"

UPOZORNENI NA NiZKY PRISUN ENERGIE

Pokud se na LCD displeji zobrazi “L0", vyméiite baterie pficemz
dbejte na spravnou polaritu.

BEZPECNOSTNI DOPORUCENT

« Vahu umistéte na rovny, suchy a pevny povrch, na kterém bude
probihat vazeni.

« Pouzivejte zafizeni v souladu s jeho urcenim.

« Nepiekracujte maximalni ni zatizeni: 30 kg.

- \lyhnéte se otfestim a naraziim.

« Zafizeni neponofujte do vody.

+ Neumistujte zadné predméty na povrch véhy pri skladovani.
« Optimalni provozni a skladovaci teplota vahy je 5-30 °C.




Elektronische Wiege

Lesen Sie vor der ersten Verwendung des Gerdts die
Gebrauchsanweisung und Warnungen sorgfaltig durch. Beachten
Sie besonders die Sicherheitshinweise, um Unfalle zu vermeiden
und/ oder Produktschdden wéhrend des Gebrauchs zu vermeiden.
Bewahren Sie die Anweisungen zu den Informationszwecken auf!
Moderne elektronische Waagen dient zur Kontrolle des Gewichts
des Kindes. Es wird besonders fiir Sauglinge und Friihgeborenen
empfohlen, wenn das Gewicht des Babys ein extrem wichtiger
Indikator fiir seine Entwicklung ist.

Mit dem Gedanken an lhre Bediirfnisse haben wir ein
benutzngseinfaches, genaues und zuverldssiges Produkt
geschaffen, Die Waage verfiigt iiber die Tara-Funktion fiir den
gesamten Messbereich. Die Waage blockiert automatisch das
Wiegeergebnis und lasst es ruhig ablesen. Wir haben uns um die
hachste Qualitét des Produkts gekiimmert und sorgen fiir Komfort
und Sicherheit beim Wie?enA Die Waage eignet sich zum Wiegen
von Sduglingen (maximale Belastung 30 kg?.

Diese elektronische Waage ist ein Gerdt zur hauslichen
Uberwachung des Gewichts eines Kindes. Sie ist besonders
niitzlich fiir das Wiegen von Séuglin%en und Frilhgeborenen,
wenn das Gewicht des Babys ein duBerst wichtiger Indikator
fiir seine Entwicklung ist. Es wurden alle Anstrengungen
unternommen, um ein Produkt von hachster Qualitét zu liefern,
das komfortables und sicheres Wiegen gewahrleistet.

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN
« MaBe des Geréts: 700 x 319 x 42,5 mm

« Produktlast: 40 g ~ 30 KG

- ON/OFF-Taste

« Gliederung: 2G

« 4hochprzise Dehnungsmessstreifen-Sensoren

« Tara-Funktion N

« Anzeige fiir schwache Batterie und Uberlast

- Automatische Sperr-/Haltefunktion (erleichtert das Wiegen
von sich bewegenden Babys, indem das Ergebnis nach 1-2
Sekunden automatisch auf dem Display gespeichert wird)

« GroBer LCD-Bildschirm: 81 16,9 mm mit
Hintergrundbeleuchtung

- Batterie: 3 AAA 1,5V-Batterien

BESCHREIBUNG DES GERATS (ILLUSTRATION 01)

1. ON/OFF-Taste Tara-Taste

«Driicken Sie die Taste, um das Gerat ein- oder auszuschalten.
«Wenn Sie ein Handtuch zum Wiegen verwenden, legen Sie es
zunachst auf die Plattform, driicken Sie dann die Taste und warten
Sie, bis der Wert“0,00" erscheint.

2. Taste zur Auswahl der Einheit -Driicken Sie die Taste, um
die MaBeinheiten umzurechnen: Gramm(g), Kilogramm(kg),
Pfund(Ib) oder Stone(st:Ib)

3. LCD-Anzeige - Anzeige des Gewichts

4, G/KG/LB/LB:ST-Anzeige

«Die Einheit erscheint, wenn Gramm(g), Kilogramm(kg), Pfund(Ib)
oder Steine(Ib:st) als MaBeinheit eingestellt sind.

EINBAU DER BATTERIE
1. Offnen Sie vor der Benutzung der Waage das Batteriefach und
entfernen Sie die Kunststoffisolierstreifen.

2. Legen Sie Batterien (3x 1,5V AAA) in das Fach ein.
3. Achten Sie beim Auswechseln der Batterien auf die korrekte
Ausrichtung der positiven und negativen Anschliisse.

BEDIENUNG DES GERATS
WAAGE

1. Stellen Sie die Waage auf eine harte und ebene Oberflache.
Es wird nicht empfohlen, die Waage auf einen Teppich oder eine
andere weiche Oberflache zu stellen, da dies die Genauigkeit der
Messung beeintrachtigen kann.

2. Driicken Sie die “ON/OFF"-Taste und auf dem Bildschirm wird
“Hi" angezeigt;

3.Wenn“0.000 kg"angezeigt wird, ist das Gerét bereit zum Wiegen;
4. Legen Sie das Kind auf die Wiegeplattform und die LCD-Anzeige
zeigt das Wiegeergebnis an;

5. Driicken Sie die “ON/OFF"-Taste, um die Waage auszuschalten;
andernfalls schaltet sich die Waage nach 30 Sekunden Inaktivitdt
automatisch aus.

AUTO-LOCK-FUNKTION

Sobald das Gerat das Gewicht des Kindes erkannt hat, darf das
Kind nicht von der Plattform genommen werden. Das Ergebnis
wird innerhalb von 1-2 Sekunden automatisch auf dem Bildschirm
angezeigt.

TARA-FUNKTION - Kontinuierliches Wiegen:

- Legen Sie zundchst das erste Kind auf die Wiegeplattform, um
seinen Gewichtswert zu ermitteln, und nehmen Sie das Kind dann
ab. Auf dem LCD-Bildschirm wird weiterhin das Wiegeergebnis des
Kindes angezeigt.

- Driicken Sie dann die “Tara"-Taste und der Wert auf dem
LCD-Display wird auf Null zuriickgesetzt. Legen Sie nun das
nachste Kind auf die Waage, um es zu wiegen (diese Funktion ist
wiederholbar).

UMRECHNUNG VON EINHEITEN

Driicken Sie die Taste “Einheiten’, um “g” “kg” “Ib” und “st:Ib”
umzurechnen.

UBERLASTUNGSWARNUNG
Wenn das Gewicht die “maximale Tragféhigkeit” Giberschreitet,
erscheint eine Meldung auf dem LCD-Bildschirm:“ 0-Ld"

WARNUNG BEI NIEDRIGER LEISTUNG
Wenn “L0” auf dem LCD-Bildschirm erscheint, ersetzen Sie die
Batterie mit der richtigen Polaritat.

SICHERHEITSEMPFEHLUNGEN

« Stellen Sie die Waage zum Wiegen auf eine ebene, trockene und
feste Unterlage.

«\lerwenden Sie das Gerét wie vorgesehen.

« Uberschreiten Sie nicht die Hachstlast der Waage: 30 kg.
«Vermeiden Sie StoRe und Aufprall.

«Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser ein.

« Legen Sie bei der Lagerung der Waage keine Gegenstande
darauf ab.

« Die optimale Betriebs- und Lagertemperatur der Waage betragt

5-30 Grad Celsius.



Enne seadme esimest kasutust tutvuge kindlasti kasutusjuhendi
ja hoiatustega. Pddrake onnetuste ja/vdi seadme kasutamisel
toote kahjustuste véltimiseks enllst tahelepanu ohutUSJuhlsteIe
Séilitage juhend info i kaal
on moeldud lapse kaalu kontrolllmlseks. Soovitatav eelkdige
imikueas ja enneaegselt siindinute puhul, kui lapse kaal on tema
arengu erakordselt oluliseks nditajaks.

Teie vajadusi silmas pidades oleme loonud tapse ja usaldusvadrse
lihtsalt kasutatava toote. Kaalul on kogu mooteala ulatuses taara
funktsioon. Kaal lukustab elt k

mis voimaldab seda rahulikult lugeda. H

Wvalitondi

Elektrooniline imikukaal

2. Asetada patareid (3 x 1,5V AAA) kambrisse
3. Patareide vahetamisel veenduda, et positiivsed ja negatiivsed
kontaktid on digesti joondatud.

SEADME KASUTAMINE

KAAL

1. Kasutada kaalu kdval ja tasasel pinnal. Kaalu ei ole soovitatav

vaibale vdi muule pehmele pinnale asetada, kuna see vdib

maojutada modtmise tapsust.

2.Vajutada nuppu “ON/OFF” ja ekraanil kuvatakse “Hi";

3 Parast ekraanil védrtuse “0,000 kg” kuvamist on seade
iseks valmis;

mugavuse ja ohutuse tagava toote kdrg eest.
Kaal on kohandatud imikute kaalumiseks (maksimaalne koormus
30 kg). Kaesolev elektrooniline kaal on seade lapse koduseks
kehakaalu kontrollimiseks. See on eriti kasulik imikute ja
enneaegselt siindinute kaalumisel, kui lapse kaal on tema arengu
kohta darmiselt oluliseks néitajaks. Teeme kdrgeima kvaliteediga
mugava ja ohutu kaalumise tagava toote tootmiseks kdik endast
oleneva.

TOOTE KIRJELDUS

« Seadme mddtmed: 700 x 319 x42.5mm

« Toote koormus: 40g ~ 30KG

« Nupp ON/OFF

Jaotus: 2G

4 suure tapsusega tensomeetrilist andurit

Taara funktsioon

Patareide madala laetuse ja iilekoormuse indikaator

« Automaatse lukustuse/hoidmise funktsioon (tagab likuvate
imikute lihtsama kaalumise, lukustab tulemuse ekraanil
automaatselt 1-2 sekundi pérast)

« Suur LCD-ekraan: 81 x 16.9 mm koos taustvalgustusega

- Patareid: 3 patareid AAA 1,5V

SEADME KIRJELDUS (illustratsioon 01)

1. Nupp ON/OFF - Taara funktsiooni nupp

« Vajutada nuppu seadme sisse vdi valja liilitamiseks

« Kasutades kaalumise mugavuseks ratikut, asetada esmalt ratik
platvormile, seejarel vajutada nuppu ja oodata, kuni ilmub vaartus

2. Uhikute valimise nupp

- Vajutada nuppu madtiihikute teisendamiseks:

grammid (g), kilogrammid (kg), naelad (Ib) vdi kivid (st:Ib)
3. LCD ekraan - Kuvab kaalu

4, Néidik G/KG/LB/LB:ST
« Uhik ilmub, kui maotihikuks on maaratud grammid (g),
kilogrammid (kg), naelad (Ib) vi kivid (Ib:st).

PATAREIDE PAIGALDAMINE
1. Enne kaalu ist avada patareik ja
isoleerivad plastribad

4. Asetada laps kaaluplatvormile ja LCD-ekraanile ilmub
kaalumise tulemus;

5. Kaalu valjaliilitamiseks vajutada nuppu “ON/OFF”; vastasel
juhul liilitub kaal parast 30 sekundit tegevusetust automaatselt
vélja.

AUTOMAATSE LUKUSTUSE FUNKTSIOON

Pérast seadme poolt lapse kaalu tuvastamist ei tohi teda
platvormilt &ra vdtta, tulemus salvestatakse ekraanile
automaatselt 1-2 sekundi jooksul.

TAARA FUNKTSIOON

Pidev kaalumine:

- Esmalt asetada kaalu platvormile, lapse kaalu vdartuse
saamiseks esimene laps, seejarel votta laps éra. LCD-ekraanile
ilmub lapse kaalumise tulemus.

- Seejarel vajutada nuppu “Taara” ja LCD-ekraanil olev vaartus
nullitakse. Niilid asetada kaalule jargmine kaalutav laps (see
funktsioon on korratav).

UHIKUTE TEISENDAMINE

Vajutada “g""kg"Ib"ja“st:Ib" teisendamiseks nuppu “iihik”.
ULEKOORMUSE HOIATUS

Kui kaal iiletab “maksimaalse kandevdime’, ilmub LCD-ekraanile
teade:” 0-Ld"

TOITE MADALA SEISUNDI HOIATUS

Kui LCD-ekraanile ilmub “L0%, tuleb patareid diget polaarsust
jdrgides asendada.

OHUTUSALASED SOOVITUSED

« Asetada kaal kaalumise labiviimiseks tasasele, kuivale ja kindlale
pinnale.

« Kasutada seadet sihtotstarbeliselt.

« Mitte iiletada kaalu nimikoormust. 30 kg.

« Vltida parutusi ja lodke.

- Seadet vette mitte kasta.

+ Kaalu hoiustamisel kaalule mingeid esemeid mitte asetada.

« Kaalu optimaalne t60- ja séilitustemperatuur on 5-30 kraadi
Celsiuse jargi.



HAektpoviki {uyapid

Mpv ™y mpaym yprion omwodimote laPdote MpooeKTIKA TIC
odnyie¢ xpnong Kai Ti¢ mpogidomoujoelc. Emkevipweite otic
umodeidels mou agopodv TV aopdlela, WOTe Katd TV Xpron e
0UoKevric va mpoAdBeTe atuyrpata Kau/n va anoguyete ¢Bopeq
Tou potovToc. AlatnpraTe TIC 0dnyieg yia peMovrikn xprion!

H yneraxn nhektpovikiy (uyapid mpoopiletal yia Tov é\eyo Tou
Bdpoug Tou matdto0. Eveikvutar £101ka yia T Bpe@iki nAikia kat
Yla Ta mpowpa yevvnpéva maidid 6tav To Bdpog Tov matdloo ivat
€§QIPETIKG ONPAVTIKOG SEIKTNG THE QVATTTUERG Tov.

IKegropevol TIC avaykes oac dnpoupyioape éva mpoidv
0xpnoto, e akpifeta kat aglomotia. H {uyaptd éxet Aerroupyia
anopapov o€ ko To didotpa pétpnone. H Cuyapla pmhokdpet
QUTOpATA To amoTéNeapia Tou {uyiopatog, wote va eivat duvat n
avayvwor) Tou pe novyia. Opovioape yia Ty GYLoTn moLOTTA ToU
TIpoiovToc, N omoia eyyudtat dveon kat acpaleta katd to (Vylopa.
H Quyapid eivar mpooappoopévn yia 1o (Vylopa Bpepwv (to
péyoto apog 30 kg).

Avti n nektpovikiy (uyapid €ivar pia ouokevh yla T
napakohoubnon Tov Bapoug evog naidlod ato oni. Eivaibtaitepa
Xeriown yia To {byiopa pwpwv kat mpdwpwv Bpegay, 6tav To
Bdpog Tov pwpod amotehel efaipeTikd onpaviiko Seikm e
avanugic Tov. Exoupe katapdher kdde Suvar aBela yla

ErKATAZTAIH MNATAPIAZ

1. Mpwv ypnowomorjoete ) (uyapid, avoifte ™ Orikn e
pmatapiag kat apaipéoTe TIC MAAOTIKEC HOVWTIKEC TaIvieg

2. TomoBetrote Tic pmatapieg (3 x 1,5V AAA) otn Brkn.

3. Katd v avtikatdotaon Twv pmataplay, Pefaiwbeite ot ot
BeTikéC Kat o1 apvnTIKES ENAQE Eival 0wWOTA EVBUYPaApNIOpEVEC.

XPHIH THZ LYIKEYHZ
BAPOX

1. Xpnowomojote ™ (uyaptd og okAnpry kat eninedn emapavela. Aev
ouviotdrat n ToroBémon e {uyaptac oe aNi f GNAN poakn empdvela,
Kkabwe auto pmopei va empedael Ty akpiBela e pétpnong.
2.Tarmjote To Koupmi «ON/OFF» kat v 086w Ba epipaviotei n v «Hiv.
3. Orav eppaviarei n évderén «0.000 kg, n cuakeun eivat roiyn yia xprion.
4. TomoBetrote o madi om Bdon (Vyiong kar omy obovn LCD Ba
eppaviotei To anotéheapia me (bylong,

5. Nomrote o koupmi “ON/OFF” yia va anevepyoronoete ™ (uyapia
- evaMaktikd, n {uyapid Ba anevepyoromBet autopata petd and 30
deutepohera adpdvelag.

AEITOYPTIA AYTOMATOY KAEIAQMATOX
Otav 1 ovokev aviyvevoel To Bdpog Tou maidiod, Ny
Overe To maudl and v Bdon, 1o anotéleoa ba

vt 00 TapéyoupE £va mpoiov uNARC moIoTTAC yia BoNkd Kat
ao@ahéc (Uylopa.

MPOAIATPAOEE TOY NPOIONTOZ

« Niaotdoeiq Tng suokeung: 700 x 319 x 42.5 mm

« Ooprio Tou mpoidvtoc: 40 g ~ 30 KG

« Koupi evepyomoinanc/amevepyomoinong

- DNwipeon: 26

« 4 aoBnmpec pétpnong Taong vPnAng akpipetac

+ Netoupyia pndeviapioy

« Evdei€n yapnAng pmatapiag kat vmeppopTwOnG

« Nemovpyia autopatov  Kheidwpatoc/diatipnong  (mapéxel
€ukohoTEPN (Uylon KIvoUpevwV Pwpv, KAeLdwvel autopata To
anoté\eopia ot 086 petd and 1-2 deutepohemta)

« Méeydhn oBovn LCD: 81 x 16.9 mm cupmepiapBavopévou Tov
onigBiov pwTiopoy

« Mnartapia: 3 pmatapiec AAA 1,5V

NEPITPAOH ZYIKEYHE (EIKONA 01)

1. Koupmi evepyomoinonc/amevepyomoinong -  Kovpmi
pndeviopov
« [li€0Te T0 KOUYT Y10 VO EVEPYOTIOINOETE I} VA AMEVEPYOTOIAOET:
N GUOKEU.

« XpNotHomoIVTaC pta METo€Ta yia eukohia {Vytong, TomoBetote
TIpWTa TNV TIETOETa 0TN) AN Kal 0T GUVEXELQ TIATHOTE TO KOV
Kal TIEPIHEVETE PEXPL VA ERQavIOTE( N T «0,00.
2. Koupmi emhoyn¢ povadag
« Méote To Koupni yia va usmrpéwztz UG povadec pétpnong:
ypappapta (g), kika (kg), AiBpeg (Ib) A nétpeg (st:lb)
3.000vn LCD - EypaviCet to fapog
4, Evéslén G/KG/LB/LB:ST
« H povada eppaviCetar otav xouv oploTei wg povada pétpnong
Ta ypappdpta (), Ta kd (kg), ot Aipeg (Ib) 1y ot métpeg (Ib:st).

Kataypaei autoyiata oty 0BoVI ji£0a o 1-2 SeutepohenTa.

AEITOYPIIA MHAENIZMOY

Tovexnc Coylon:

- TomoBetnote mpwta To mpwto mawdi oty Paon {hyeng yia
va Kataypdyete TV Tipn Tou BApoug Tou Kat OTN GUVEXELD
amopakpivete To matdi. H 0Bovn LCD Ba ouveile va epgavilel 1o
amotéheopa {oytong Tou matdtoo.

- 1TN OUVEEWD, MOTAGTE TO KOUWME «pndeviopot» kat n T
oty ofovn LCD Ba pndeviotei. TomoBetiote Twpa éva Mo
nai o {uyapd yia va to {uyioete (n Aermoupyia auth eivat
enavahapBavopevn).

METATPOMH MONAAQN

Matote To Koupni «povadwy» yia va PETaTPEPETE «g, «kg», «lb»
Kat«st:lb».

MPOEIAOMOIHIH YAEPOOPTOIHE

‘Otav To Bdpog umepPaivel To «piéyloTo Poption, Ba epgaviotei 1o
napakdtw pvupa otny 08évn LCD: «0-Ld»

Mpozidomoinon xapnhn wexvog

0tav ot 086vn LCD eppaviatei n évdeiln «L0», avtikataotiote
v pnatapia pe T idta mohkétTa.

IYITAZEIZ AZOAAEIAX
- Tomobetote T Cuyapid o€ eminedn, oteywi kat otaBepn
E"l(p(lVEl(l yla 1o {byiopa.
XpnoiomoInaTe T GUOKEUN GUPPWVa HE TV TPOop
+ My uneppaivete 1o péyato goptio e (uyapidg: 30 kg
+ AmogUyete Tou¢ Kpadaopou Kal Ta xTumjpata.
+ Mnv BuBidete T ouokeun og vepo.
« Katd v amoBrikevon tn¢ {uyapidc, pnv tomoBeteite aviikeipieva
Tavw .

0 NG



Prije uporabe uredaja prvi put, pazljivo procitajte upute za
uporabu i upozorenja. Obratite posebnu pozornost na sigurnosne
upute kako biste sprijecili nezgode i/ili izbjegli oStecenja proizvoda
tijekom uporabe. Zadrzite pakiranje u informativne svrhe!
Moderna elek ka vaga je namijenjena za kontrolu dj
tezine. Posebno se preporucuje za dojencadi i prerano rodenu
djecu, kada je tezina bebe iznimno vazan pokazatelj njegova
razvoja.

Razmisljajuci o vasim potrebama, izradili smo proizvod koji je
jednostavan za upotrebu, precizan i pouzdan. Vaga ima funkciju
tariranja u cijelom opsegu mjerenja. Vaga automatski blokira
rezultat vaganja, omogucujuci mirno jednostavno ocitanje. Vodili
smo brigu o najviSoj kvaliteti proizvoda, osiguravajuci udobnost i
sigurnost tijekom vaganja. Vaga je prikladna za vaganje dojencadi
(maksimalno opterecenje 30 kg).

Ova elektronska vaga je uredaj koji sluzi za ku¢nu kontrolu vage
djeteta. Posebno je korisna kod vaganja dojencadi ili nedonoscadi,
kada vaga djeteta je izuzetno bitan ¢imbenik njegovog razvoja.
Ulazemo sav trud kako bismo osigurali proizvod najvece kvalitete,
koji jam¢i komforno i sigurno vaganje.

SPECIFIKACIJA PROIZVODA

« Dimenzije uredaja: 700 x 319 x 42.5 mm

« Opterecenje proizvoda: 40g ~ 30KG

« Prekidac ON/OFF

Podjela: 2G

2 tenzometarska senzora visoke preciznosti

Funkdija tare

Indikator niske razine baterije ili preopterecenja

- Funkcija ~ automatske blokade/zadrzavanja  (osigurava
lak$e vaganje nemimih beba, blokada rezultata na ekranu
automatski nakon 1-2 sekunde)

« Veliki LCD ekran: 81 x 16.9 mm s pozadinskim svjetlom.

- Baterija: 3 baterije AAA 1.5V

OPIS UREDAJA (ILUSTRACLJA 01)

1. Prekidac ON/OFF - Gumb za taru

« Pritisnuti prekidac za ukljucivanje ili iskljucivanje uredaja

« Koristeci rucnik za veci komfor vaganja, potrebno ga je najprije
staviti na platformu, pa onda pritisnuti prekidac i pricekati da se
pojavi“0,00".

2. Gumb za izbor jedinica

« Pritisnuti gumb za preracunavanje jedinica mjere:

grame (g),kilograme (kg),funte (Ib) ili kamenje (st:Ib)

3. LCD ekran « Prikazuje vagu

4. Jedinica G/KG/LB/LB:ST

« Jedinica se pojavljuje nakon podesavanja grama (g), kilograma
(kg), funti (Ib) ili kamenja (Ib:st) kao jedinica mjere.

MONTIRANJE BATERIJE
1. Prije koriStenja vage, potrebno je otvoriti komoru baterija i
izvaditi plasticne izolacijske trake

Elektronska vaga

2. Stavi baterije (3 x 1.5V AAA) u komoru
3. U slucaju promjene baterije, obrati pozornost na ispravan
polozaj dodatnih i negativnih kontakta

KORISTENJE UREDAJA

VAGA

1. Vagu koristiti na tvrdoj i ravnoj podlozi Ne preporucuje se
stavljanja vage na tepihu ili drugoj mekanoj povrdini, jer to moze
utjecati na tocnost mjerenja.

2. Pritisnuti prekidac “ON/OFF’, dok se na ekranu ne pojavi, Hi";

3. Nakon prikaza vrijednosti ,0.000kg", uredaj je spreman za
vaganje;

4. Stavi dijete na platformu vage, a na LCD ekranu pojavit ce se
rezultat vaganja;

5. Pritisni prekidac “ON/OFF” za ukljucivanje vage; u suprotnome
vaga Ce se automatski ugasiti nakon 30 sekundi bez aktivnosti.

FUNKCIJA AUTOMATSKOG BLOKIRANJA

Nakon 3to uredaj otkrije vagu djeteta, potrebno ga je maknuti
iz platforme, rezultat ce automatski ostati na ekranu u roku 1-2
sekunde.

FUNKCIJA TARE

Konstantno vaganje:

- Najprije na platformi vage potrebno je staviti prvo dijete, kako
bi se dobio rezultat njegove tezine, a onda maknuti dijete. Na LCD
ekranu jos uvijek je prikazan rezultat vaganja djeteta.

- Onda pritisnuti gumb ,Tare, a vrijednost na ekranu e se vratiti
na nulu. Sada stavi sljedece dijete na vagu kako bi se izvagalo (ova
funkdija se ponavlja).

PRERACUNAVANJE JEDINICA
Pritisni gumb ,jedinica, za preracunavanje “g"“kg"“Ib" te “st:Ib".

UPOZORENJE NA PREOPTERECENJE
Kada masa premasuje ,maksimalno opterecenje”, na LCD ekranu
pojavit e se poruka:“ 0-Ld"

UPOZORENJE NA NISKU RAZINU NAPAJANJA
Kada se na LCD ekranu pojavi “L0", potrebno je zamijeniti bateriju
uzimajudi u obzir polarizaciju.

SIGURNOSNE PREPORUKE

« Stavi vagu na ravnu, suhu i tvrdu podlogu u svrhu provodenja
vaganja.

+ Koristiti uredaj u skladu s namjenom

+ Ne premasuj maksimalno opterecenje vage: 30 kg.

« |zbjegavati udarce i ne tresti

« Ne potapati uredaj u vodi

+ Tijekom Cuvanja vage ne stavljati na nju nikakve predmete.

« Optimalna temperatura rada i cuvanja vage iznosi 5-30 Celzijevih
stupnjeva.



Digitalis babamérleg

Haszndlat eldtt kérjiik, ﬁgyelmesen olvassa el a haszndlati
utasnasban leirt elmrasokat es ﬁgyelmezteteseket Kulonos
figy forditva a bi a
baleseteket és/vagy a termék sériilését a termék hasznalata
kozben. Az Gtmutatot tartsa meg a késobb felmeriild kérdések
miatt és helyezze biztonsdgos helyre! Ez a korszer(i mérleg a
gyerekek stlydnak méréséhez hasznalhato. Kiilondsen ajanlott
csecsemok és korasziilottek stlydnak nyomon kovetéséhez,
amikor a tests(ly vltozésa kiilondsen fontos fejlddési mutato.

A terméket (gy terveztiik, hogy kdnnyen kezelhetd, pontos és
megbizhatd babamérleget nydjtsunk vasdrléink szamdra. A
mérleg taratomeg funkcioval rendelkezik A mérleg ik
stly blokkold funkcidval rendelkezik, amely segiti a pontos
mérést akkor is, ha a baba izeg-mozog. A termék készitésekor
arra torekedtiink, hogy magas mindségl eszkozt készitsiink,
mellyel kényelmes és biztonsagos a mérés. A mérleg csecsemdk
méréséhez késziilt (maximalis terhelése 30 kg).

Ez az elektronikus mérleg a gyermek silydnak otthoni
ellendrzésére szolga’ld eszkdz. Kiilondsen hasznos a csecsemdk
és korasziilottek mérésére, amikor a baba silya rendkivil fontos
mutatdja a fejlédésének. Arra torekszunk hogy a kenyelmes es

AZ ELEMEK BESZERELESE

1. Amérleg haszndlata el6tt nyissa ki az elemtartd kamrat, és tévolitsa
el amiianyag szigeteldcsikokat

2. Helyezze az elemeket (3x 1,5V AAA) arekeszbe

3. Az elemek cseréje soran iigyeljen arra, hogy a pozitiv és a negativ
érintkezk helyesen legyenek egyméshoz igazitva.

AKESZULEK UZEMELTETESE

suLy

1.Amérleget kemény és sik feliileten haszndlja. Nem ajénlott a mérleget
sz6nyegre vagy mas puha feliiletre helyezni, mivel ez befolydssal lehet a
mérés pontossagdra.

2. Nyomja meg a “ON/OFF” gombot, és a képernydn megjelenik a “Hi”
felirat;

3.A"0,000kg" érték megjelenése utén a késziilék készen &ll a mérésre;
4. Helyezze a gyermeket a mérlegre, és az LCD-képernyGn megjelenik a
mérési eredmény;

5. Megnyomva az “ON/OFF” gombot kapcsolja ki a mérleget; ellenkezd
esetben a mérleg 30 madsodperc inaktivitds utdn automatikusan
kikapcsol. . .

AUTOMATIKUS RETESZELES FUNKCIO

Mlutan a késziilék érzékelte a gyermek stlydt, ne vegye le a

biztonsdgos mérlegelés érdekében a | abb
terméket biztositsuk.

ATERMEK SPECIFIKACIOJA

Akéssziilék méretei: 700 x 319 x 4.5 mm

Termék terhelhetdsége: 40g ~ 30KG

ON/OFF gomb

Osztds: 2G

4 nagy pontossagu ny(lasmérd érzékeld

Tara funkcid

Alacsony eleméllapot és tlterhelésjelzd

Automatikus rogzités/tartds funkcié (biztositia a mozgé
csecsemdk  konnyebb mérlegelését, az eredményt 1-2
masodperc utan automatikusan rogziti a kijelzon)

Nagy LCD képernyd: 81 x 16.9 mm héttérvilagitassal

Elemek: 3 db 1,5V-0s AAA elem

AKESZULEK LEIRASA (ABRA 01)

1. ON/OFF gomb - Térazo gomb

« A gomb megnyomasaval kapcsolja be vagy ki a késziiléket

« Egy toriilkozot haszndlva a mérés megkonnyitésére, eldszor
helyezze azt a platformra, majd nyomja meg a gombot, és varja
meg, amig megjelenik a“0,00" érték.

2 Mértékegység klvalasztogomb

« A gomb megny ith g égek

ja a mérték

gramm (g), kllogramm (kg), font (Ib) vagy Stones (st:Ib)

3.LCD képernyd - Megjeleniti a stlyt

4. G/KG/LB/LB/LB:ST kijelzés

« Az egység jelenik meg, ha a mértékegységként gramm (g),
kilogramm (kg), font (Ib) vagy ké (Ib:st) van beallitva.

0l, az eredmény 1-2 mdsodpercen beliil automatikusan

0gziil a képernydn.

RA FUNKCIO - Folyamatos mérés:
- Eldszor helyezze az els6 gyermeket a mérlegre, hogy megkapja
a sllyanak értékét, majd vegye el a gyermeket. Az LCD-képernyd
tovabbraisa gyermek mérlegelésének eredményét mutatja.
- Ezutdn nyomja mega “Tara" gombot, és az LCD-képernydn megjelend
érték nulldra all vissza. Most helyezze a knvetkezo gyermeket a
mérlegre, hogy érje 6t (ez a funkcio megi
AZ MERTEKEGYSEGEK ATSZAMITASA
Nyomja meg a“mértékegységek” gombot, a“q"“kg" dtvaltashoz. “Ib" és

TOLTERHELES FIGYELMEZTETES

Ha a stly meghaladja a “maximalis terhelhetdséget’, a kdvetkezd
iizenet jelenik meg az LCD-képernyén:“ 0-Ld"

ALACSONY ENERGIAELLATAS FIGVELMEZTETES

Ha az L(D-képernydn megjelenik az “L0” felirat, cserélje ki az
elemeket ligyelve a megfeleld polaritasra.

BIZTONSAGI AJANLASOK

« Helyezze a mérleget a mérlegeléshez sima, szdraz és szilard feliiletre.

- Hasznlja a késziiléket rendeltetésszeriien.

«Ne lépje til a maximélis stlyterhelhetdséget: 30 kg.

« Keriilje a rézkddasokat és iitddéseket.

« Ne meritse a késziiléket vizbe.

« Amérleg taroldsa soran ne helyezzen ra semmilyen targyat.

« Amérleg optimalis méikodési és taroldsi hémérséklete 5-30 Celsius-fok.




Prie$ pirma jrenginio | ima atidziai susif

Elektroninés svarstyklés

vartojimo instrukcija ir jspéjimais. Ypatinga démesj pasveskne
nurodymams susijusiems su saugumu, kad jrenginio vartojimo
metu baty uzkirstas kelias nelaimingiems atsitikimams ir/arba
jrenginio paieidimam& I8saugokite instrukcija, kad prireikus
galétuméte ja pasinaudoti informacijos tikslu!  Siuolaikiskos
eIektronlnes svarstykles yra skirtos kontroliuoti vaiko svorj. Ypac
és laiku bei neis ]
atvejais, kai vaiko svoris yra nepaprastai esmingas jo vystym05|
rodiklis.

Atsizvelgdami j Jusy poreikius, sukiréme lengvai aptarnaujama,
tiksly ir patikima gaminj. Svarstyklés turi taros masés atémimo
funkcija visame matavimo diapazone. Svarstyklés automatiskai
blokuoja svérimo rodmenj, tuo bidu uztikrinamas ramus jo
perskaitymas. Pasirdpinome, kad bty uztikrinta aukSciausia
gaminio kokybé, garantuojanti patoguma ir saugumg svérimo
metu. Svarstyklés yra pritaikytos naujagimiams sverti (maksimali
apkrova 30 kg).

Sios elektronines svarstyklés yra prietaisas, skirtas vaiko svoriui
stebéti namuose. Tai ypac naudinga sveriant kidikius, ypac
nei$nesiotus, kai vaiko svoris yra itin svarbus jo vystymosi rodiklis.
Siekiame pateikti auksciausios kokybés gaminj patogiam ir
saugiam svérimui.

PRODUKTO SPECIFIKACIJOS

« |renginio iSmatavimai: 700 x 319 x 4.5 mm

« Produkto apkrova: 40g ~ 30KG

Mygtukas ON/OFF

Padalijimas: 2G

4 didelio tikslumo tempimo matuokliai

« Taros funkcija

- Senkancios baterijos ir perkrovos indikatorius

« Automatinio uzrakinimo / iSsaugojimo funkcija (suteikia
lengvesnj judanciy kudikiy svérima, rezultatas ekrane
automatiskai uzrakinamas po 1-2 sekundziy)

« Didelis ekranas LCD: 81 x 16.9 mm su ap3vietimu

- Baterija: 3 baterijos AAA 1.5V

« automatiskai blokuoja rodmenj)

« Taravimo funkcija

Maitinimas —2x 1,5V AAA

JRENGINIO APRASYMAS (ILIUSTRACIJA 01)
1. Mygtukas ON/OFF - Taros mygtukas

Noredaml yungtl arba isjungti jrenginj, paspauskite mygtuka

N svérimo p pirmiausia padékite
Jj ant platfc tada pas ki mygtuk ir palaukite, kol
pasm)dys reikimé 0,00,
2. Vieneto pasirinkimo mygtukas
« Paspauskite mygtuka norédami konvertuoti matavimo vienetus:
gramai (g), kilogramai (kg), svarai (Ib) arba akmenys (st:Ib)
3. LCD ekranas - Rodo svorj

4. Nurodymas G/KG/LB/LB:ST
+ Matavimo vienetai rodomi, kai nustatomi gramai (g), kilogramai
(kg), svarai (Ib) arba akmens svarai (Ib:st).

BATERIJOS MONTAVIMAS

1. Pries naudodami svarstykles, atidarykite akumuliatoriaus skyriy
ir nuimkite plastikines izoliacines juostas

2. |dékite baterijas (3 x 1.5V AAA) akumuliatoriaus skyriuje

3. Keisdami baterijas atkreipkite démesj j teisinga teigiamy ir
neigiamy kontakty padét;.

|RENGINIO NAUDOJIMAS

SVARSTYKLES

1. Naudokite svarstykles ant kieto ir lygaus pavirsiaus.
Nerekomenduojama déti svarstykliy ant kilimo ar kito minksto
pavirsiaus, nes tai gali turéti jtakos matavimo tikslumui.

2. Paspauskite mygtuka “ON/OFF’, o ekrane pasirodys uzrasas“Hi";
3. Kai pasirodys verté “0.000kg’, jrenginys yra paruostas sverti;

4. Padekite vaika ant svarstykliy platformos ir svérimo rezultatas
bus rodomas LCD ekrane;

5. Norédami iSjungti svarstykles, paspauskite mygtuka ,ON/OFF";
kitu atveju svarstyklés automatiskai i3sijungs po 30 sekundziy
neveikimo.

AUTOMATINIO BLOKAVIMO FUNKCIJA

|renginiui aptikus kadikio svorj, nenuimkite jo nuo platformos,
rezultatas bus automatiskai iSsaugotas ekrane per 1-2 sekundes.
TAROS FUNKCIJA - Nuolatinis svérimas:

- Pirmiausia paguldykite pirmajj kadikj ant svérimo platformos,
kad gautuméte svorio verte, tada paimkite kidikj. Kudikio svérimo
rezultatas vis dar rodomas LCD ekrane.

- Tada paspauskite mygtuka ,Tara" ir LCD ekrane rodoma reikSmé
bus nuliné. Dabar paguldykite kita kudikj ant svarstykliy, kad jj
pasvertuméte (3i funkcija kartojasi).

VIENETY KEITIKLIS

Paspauskne ,Vienety” mygtuka, norédami konvertuoti ,g” ,kg” j

b i stelb”.
[SPEJIMAS APIE PERKROVA
Kai svoris virsija,, makﬂmah; talpa”, LCD ekrane bus rodoma:,0-Ld"
PERSPEJIMAS APIE MAZA GALIA
Kai LCD ekrane pasirodo ,L0%, pakeiskite baterija pasirinkdami
tinkama poliskuma.

SAUGOS REKOMENDACIJ0S

- Svérimui padeékite svarstykles ant lygaus, sauso ir kieto pavirsiaus.
- Naudokite prietaisa pagal paskirtj.

« NevirSykite didZiausios svarstykliy apkrovos: 30 kg.

«Venkite smagiy ir kratymo.

« Nenardinkite prietaiso j vandenj.

« Laikydami svarstykles, nedékite ant jy jokiy daikty.

« Optimali darbo ir laikymo temperatira yra 5-30 laipsniy Celsijaus.



Elektroniskie svari

Pirms ierices pirmas lietoanas_uzmanigi izlasiet lietosanas
noradijumus un bridinajumus. Ipasa uzmaniba ir japievers
drosibas ieverosanas noradeém, lai ierices lietosanas laika
izvairitos no negadijumiem un/vai novérstu produkta bojajumus.
Saglabajiet instrukciju informativiem nolikiem! Musdienigi
elektroniskie svari, kas paredzéti bérna svara kontrolésanai. Ipasi
ieteicami jaundzimusajiem un priekslaicigi dzimusiem bérniem,
kad bérnu svars ir arkartigi svarigs to attistibas raditajs.

Domajot par Jusu vajadzibam, esam izveidojusi precizu, uzticamu
un viegli lietojamu produktu. Svari ir aprikoti ar tarésanas funkciju
visa mérijuma diapazona. Tie automatiski bloké svérsanas
radijumu un |auj mierigi to nolasit. Més esam parupéjusies par
produkta augstako kvalitati, nodrosinajusi értu ta lietosanu un
drosibu svérsanas laika. Svari ir pieméroti zidainu svérsanai
(maksimalai pielaujama slodze 30 kg).

Sie elektroniskie svari ir ierice, kas kalpo bérna svara kontrolei
majas apstaklos. Tas ir ipasi noderigi, sverot zidainus un
priekdlaicigi dzimusus bérnus, kad bérna svars ir arkartigi svarigs
vina attistibas raditajs. Més pieliekam visas ples, lai nodrosinatu
augstakas kvalitates produktu értai un dro3ai mazula svérsanai.

PRODUKTA SPECIFIKACIJA

« lerices izméri: 700 x 319 x 42,5 mm

« Produkta slodze: 40g ~ 30KG

ON/OFF poga

Sadalijums: 2G

4 augstas precizitates tenzometri

« Taras funkcija

« Zema baterijas un parslodzes indikators

« Automatiska blokes laba funkcija
vieglaku kustigu zidainu svérsanu, displeja redzamais rezultats
tiek automatiski blokéts péc 1-2 sekundém)

« Liels LCD ekrans: 81x 16,9 mm ar fona apgaismojumu

- Baterija: 3 AAA 1,5V baterijas

IERICES APRAKSTS (ILUSTRACLJA 01)

1. ON/OFF poga - Taras poga

« Nospiediet pogu, lai ieslégtu vai izslégtu ierici

« Svérsanas értibai, vispirms nolieciet dvieli uz platformas, péc tam
nospiediet pogu un pagaidiet, lidz paradas vértiba“0,00".

2. Mérvienibas izveles poga

« Nospiediet pogu, lai konvertétu mérvienibas:

grami (g), kilogrami (kg), marcinas (Ib) vai akmenii (st: Ib)

3. LCD ekrans - Rada svaru

4. G/KG/LB/LB:ST noradisana

« M@rvieniba paradas, ja ka mérvieniba ir iestatiti grami (g),
kilogrami (kg), marcinas (Ib) vai akmeni (Ib:st).

BATERIJAS MONTAZA

1. Pirms svaru lietosanas, lidzu, atveriet bateriju nodalijumu un
nonemiet plastmasas izolacijas lentes

2. levietojiet baterijas (3 x 1,5V AAA) nodalijuma

3. Nomainot baterijas, pievérsiet uzmanibu pareizam pozitivo (+)
un negativo (-) simbolu novietojumam.

IERICES APKALPOSANA

SVARI

1. Darbiniet svarus uz cietas un lidzenas virsmas. Nav ieteicams
novietot svarus uz paklaja vai citas mikstas virsmas, jo tas var
ietekmét mérijuma precizitati.

2. Nospiediet pogu “ON/OFF", un ekrana paradisies “Hi";

3. P&c”0.000kg" vértibas attélosanas ierice ir gatava svérsanai;

4. Novietojiet bérnu uz svaru platformas, un svérsanas rezultats
tiks attélots LCD ekrana;

5. Nospiediet pogu “ON/OFF’, lai izslégtu svarus; pretéja gadijuma
svari automatiski izslégsies pec 30 sekunzu neaktivitates.

AUTOMATISKAS BLOKESANAS FUNKCLJA

Péc tam, kad ierice ir noteikusi mazula svaru, nenonemiet to
no platformas, rezultats tiks automatiski saglabats ekrana 1-2
sekunzu laika.

TARAS FUNKCIJA - Nepartraukta svérsana:

- Vispirms novietojiet pirmo mazuli uz svérsanas platformas, lai
iegUtu vina svara vértibu, un péc tam nonemiet bérnu. Bérna
sversanas rezultats joprojam tiek attélots LCD ekrana.

- Péc tam nospiediet pogu “Tara", un vértiba LCD ekrana tiks
noreguléta uz nulli. Tagad novietojiet uz svariem vél vienu mazuli,
lai to nosvertu (37 funkcija atkartojas).

VIENIBU KONVERTESANA
Nospiediet pogu “mérvienibas’, lai konvertétu “g” “kg” “Ib” un
ustlb”

PARSLODZES BRIDINAJUMS
Kad svars parsniedz “maksimalo slodzi”, LCD ekrana biis redzams:
“0-Ld"

BRIDINAJUMS PAR ZEMU JAUDAS STAVOKLI
Kad LCD ekrana paradas “L0", nomainiet bateriju, ievérojot pareizu
polaritati.

DROSIBAS IETEIKUMI

Novietojiet svarus uz lidzenas, sausas un cietas virsmas svérsanai.
« Lietojiet ierici atbilstosi paredzétajam nolakam.

« Neparsniedziet svaru maksimalo slodzi: 30 kg.

« [zvairieties no triecieniem un sitieniem.

- Neiegremdejiet ierici adent.

« Svaru uzglabasanas laika nenovietojiet uz tiem nekadus
priekSmetus.

« Svaru optimala darba un uzglabasanas temperatira ir 5-30 gradi
péc Celsija.



Tnainte de prima utilizare a dispozitivului este necesar sa luati la
cunostintd cu exactitate instructiunile de utilizare si precautiile.
0 atentie deosebitd trebuie acordatd indicatiilor referitoare la
sigurantd, pentru a preveni accidentele si/sau a evita defectarea
dispoxzitivului in timpul utilizarii. Pastrati instructiunile in scopuri
informative! Acest cantar electric modern este destinat pentru
controlul greutatii copilului. Recomandat in special pentru nou-
nascuti si pentru cei nascuti prematur, cand greutatea copilului
este un indicator al dezvoltarii sale extraordinar de important.

Cu gandul la nevoile dumneavoastra am creat un produs simplu
de utilizat precis i fiabil. Cantarul detine functia TARA pentru
intreaga gamd de mdsurare. Cantarul blocheazd automat
rezultatul cantaririi, permitdnd o citire usoard a lui. Am fost
preocupati de un nivel inalt al calitatii produslui, asigurand
confortul si siguranta in timpul cantaririi. Cantarul este destinat
pentru céntdrirea nou-nascutilor (greutatea maxima 30 de kg)
Acest cantar electronic este un dispozitiv folosit pentru a
monitoriza greutatea unui copil acasa. Este util mai ales in cazul
cantaririi sugarilor si a prematurilor, cand greutatea copilului
este un indicator extrem de important al dezvoltrii acestuia. Ne
straduim sa oferim un produs de cea mai inaltd calitate pentru o
cantdrire convenabila si sigura.

SPECIFICATIA PRODUSULUI

« Dimensiuni dispozitiv: 700 x 319 x 42,5 mm

« Sarcina produsului: 40g ~ 30KG

« Buton ON/OFF

« Defalcare: 2G

« 4tensiometre de fnalta precizie

« Functia tara

- Baterie descarcatd si indicator de suprasarcina

« Functia de blocare/salvare automata (oferd o cantdrire mai
usoara a sugarilor in miscare, rezultatul de pe afisaj este blocat
automat dupd 1-2 secunde)

« Ecran LCD mare: 81x16,9 mm cu iluminare de fundal

- Baterie: 3 baterii AAA 1.5V

DESCRIEREA DISPOZITIVULUI (ILUSTRARE 01)

1. Buton ON/OFF - Buton Tara

« Apdsati butonul pentru a porni sau opri dispozitivul

« Cand folositi un prosop pentru comoditatea cantaririi, puneti-1
mai intdi pe platforma, apoi apasati butonul si asteptati pand cand
apare valoarea,0,00".

2. Buton de selectare a unitatii

« Apasati butonul pentru a converti unittile de masura: grame (g),
kilograme (kg), funti (Ib) sau stone (st:lb)

3. Ecran LCD - Afiseaza greutatea

4. Indicatie G/KG/LB/LB:ST

« Unitatea apare atunci cand sunt setate ca unitate de masura
grame(g), kilograme (kg), funti (Ib) sau stone (Ib:st).

MONTAREA BATERIEI

1. Inainte de a utiliza cntarul, deschideti compartimentul bateriei
siindepartati benzile izolatoare din plastic

2. Puneti bateriile (3 x 1,5V AAA) in compartiment

3. Cand inlocuiti bateria, acordati atentie pozitiondrii corecte a

Cantar electric

contactelor pozitive si negative.
FUNCTIONAREA DISPOZITIVULUI
GREUTATE

1. Operati cantarul pe o suprafatd durd si pland. Nu este
recomandat sd plasati cantarul pe un covor sau altd suprafata
moale, deoarece poate afecta acuratetea masurarii.

2. Apasati butonul ,ON/OFF”si ecranul va afisa, Hi";

3. Dupd afisarea, 0.000kg’, aparatul este pregatit pentru cantdrire;
4. Asezati copilul pe platforma cantarului, iar rezultatul cantaririi
va fiafisat pe ecranul LCD;

5. Apdsati butonul,,ON/OFF” pentru a opri cantarul; in caz contrar,
cantarul se va opri automat dupa 30 de secunde de inactivitate.

FUNCTIA DE BLOCARE AUTOMATA

Dupd ce dispozitivul detecteazd greutatea bebelusului, nu-I
scoateti de pe platformd, rezultatul va fi salvat automat pe ecran
in 1-2 secunde.

FUNCTIA DE TARA - Cantarire continua:

- Asezati primul bebelus pe platforma de cantarire mai ntai
pentru a obtine valoarea greutatii, apoi ridicati copilul. Rezultatul
cantaririi bebelusului apare in continuare pe ecranul LCD.

- Apoi apasati butonul ,Tare” si valoarea de pe ecranul LCD va fi
adusd la zero. Acum puneti un alt bebelus pe cantar pentru a-1
cantari (aceasta functie este repetitivd).

CONVERSIA UNITARA

Apasati butonul ,unitati” pentru a converti,g”,kg”,Ib"si,st:Ib".

AVERTIZARE DE SUPRASARCINA
(and greutatea depdseste,,capacitatea maxima’, pe ecranul LCD va
afisat mesajul:, 0-Ld”

AVERTIZARE DE PUTERE SCAZUTA
Cand pe ecranul LCD va apare L0, inlocuiti bateria cu polaritatea
corecta.

RECOMANDARI DE SIGURANTA

« Asezati cantarul pe o suprafata pland, uscata si tare pentru
cantdrire.

« Folositi dispozitivul conform destinatiei.

« Nu depasiti sarcina maxima a cantarului: 30 kg.

« Evitati socurile si impacturile.

« Nu scufundati aparatul in ap.

« Cand depoxzitati cantarul, nu asezati niciun obiect pe acesta.

« Temperatura optimé de functionare si depozitare este de 5-30

de grade Celsius.



Becb! JJ1IeKTPOHHbIE

llepen nepBbIM KC
TUjaTenbHO b ¢ MHCTP o o6¢

W npepynpexgeHuamu. Obpatute ocoboe BHMMaHMe Ha
yKa3aHus, kacawumecs Ge3onacHocTi, Bo u3bexaHue TpaBm i
noBpeX/ieHNA YCTPOIACTBa NpH ero ucnonb3oBaxuy. CoxpaHuTe
VHCTPYKUMIO B UHG) Lensx.
INEKTPOHHbIe Becbl, Mp INA KOHTPOMU[

Beca pebéHka. 0C0OeHHO PekOMeHAYeTCA B rPyAHOM BO3pacTe
W (PeV He[OHOLLEHHDIX /ieTeid, ANA KOTOPbIX MX BeC ABNAETCA
0C060 BaXHbIM NI0Ka3aTeNlem pasBUTUA.

YCTpoiicTBa

YuubiBad Bawm noTPeGHOCTH, Mbl CO3KANU  YCTPOIACTBO,

1. Mepen ucnonb30BaHueM BeCoB OTKpOiiTe GaTapeiiHblii oTcek 1
yHanuTe NIACTUKOBbIE U30NALMOHHbIE MONIOCKI.

2. Nomecture 6atapeiiku (3 x 1,5 B AAA) B oTcek

3. Tlpu 3amene batapen yﬁeumech 4TO MONOXWTENbHBIA 1
OTPULL KOHTAKTbI Mf

PABOTA YCTPOWCTBA
BEC

1. Ucnonb3yiiTe Becbl Ha TBepAOIA M NNOCKoil noepxHocTy. He
PeKOMEH/YeTcA (TaBUTb BeCbl Ha KOBEP WM APYTyI0 MATKyH
MOBEPXHOCTb, TaK KaK 3T0 MOXeET MOBAMATb Ha TOYHOCTb
M3MepeHUA..

2. Haxmue knonky “ON/OFF, u Ha SkpaHe oTobpasutca “Hi”;

3. MNocne otobpaxenus “0.000kg’ ycTpoilcTBO roTOBO K

yquHoe B.06C TOYHOE ! Becbl ocHatweHbl
BO BCEM I Becbl
aBTOMATUYECKIA ¢V|chpym pe3ynbrat
Nerko ero np b. Mol b 0 BbIC
KauecTBe u3genus, obecneunBaloltiem yao6cTBo M GesonacHocTb
Becbl s

TPYAHbIX AeTelt (MaKCAMaNbHas Harpy3Ka 30 Kr).
3T 3NeKTPOHHbIe Becbl MpPeACTaBnAloT o6l YCTPOViCTBo,
UCNONb3yeMoe A1 KOHTPONA Beca pefeHka B AOMALUHUX
ycnoBuAX. 310 0COBEHHO MONE3HO Mpu  B3BELMBAHUK
HEHHbIX 1t JeTeif, Koraa Bec pebeHka
ABMACTCA YPE3BHIUAIIHO BAXHBIM MOKA3ATENeM €ro passuTts.
Mbi CTpeMMMCA NPeAOCTaBUTL NPOAYKT BbICOUAIALLEro KayecTea
AnA YA06HOr0 1 6e30NacHoro B3BELUNBAHUA.

CNELLMOUKALINA NPOAYKTA

Pa3mepbl ycrpoiictea: 700 x 319 x 42. Mm

Harpy3ka Ha npoayk: 40r~ 30KI

KHonka ON/OFF

[llenenue: 2G

4 BbICOKOTOYHBIX TEH30METPUUECKYX JlaTumka

DyHKLVA TapUpoBaHmA

VIHzuKaTop HU3Koro 3apAga 6atapen v neperpysku
(DyHKLVA aBTOMATUYeCKOIt BIOKIPOBKI/yaepXaHnA
(obecnieynBaert Gonee nerkoe B3BeLLMBaHMe NOABIKHbIX
[leTeil, aBTOMaTUYECKN QUKCUPYET Pe3yNbTaT Ha Aucnnee
yepes 1-2 ceKyHabl)

bonbuwoit KK-3kpan: 81x 16,9 MM ¢ nopcseTKoi
barapes: 3 6arapeiiku AAA1,5B

ONUCAHWE YCTPOHCTBA

1. KHonka ON/OFF - KHonka TapupoBanua

« Haxmute KHomKy, utobbl BKMIOWMTb WAM  BbIKMOYUTH
YCTPORCTBO

« NMpu uc ua ana ypobcrea

CHayana nonoXuTe ero Ha NNaTdopMmy, 3aTemM HaxMUTe KHOMKY 1
NOA0XK/NTE, NOKA He NOABUTCA 3HaueHue “0,00”.

2. KHonka Bbi6opa eanHMLbI uzmepeuvm

4. MomectuTe pebeHka Ha nnatgopmy BecoB, W pesynbrar
B3BeLUNBAHMA 0TO6PA3UTCA Ha K-3KpaHe;

5. Haxmute KkHonky “ON/OFF’, uTobbl BblKNKUUTL Becbl; B
MPOTUBHOM Cllyyae BeCbl ABTOMATUYECKI OTKNIoYaTCA Yepe3 30
ceKyHp bespenictaua

OYHKLIMA ABTOMATUYECKOW B/IOKUPOBKM

Mocne Toro, Kak YCTPoiiCTBO onmpefenuT Bec pebenka, He
CHUMaliTe ero ¢ NAaTGOpMbl, Pe3ynbraT  aBTOMATUYECKN
COXPAHUTCA Ha 3KpaHe Yepe3 1-2 ceKyHAbI.

OYHKLUA TAPUPOBAHMA

HenpepbiBHoe B3BeLLMBaHMe:

- (Havana nomectute neporo pebeHka Ha nnatdopmy AnA
B3BELLVBaHUS, 4TOObI MONYYUTb 3HAUEHME Beca, 3aTeM CHUMUTe
pebetka. Pesynbrar pebeHka no-np y
otobpaxaetca Ha XK-3kpaHe.

- 3aTem HaXmuTe KHoMKy “TapupoBaHue’, u 3HaueHue Ha K-
Incnnee bynet obHyneHo. Tenepb NomecTUTe Ha Becbl Apyroro
pebetka, uTo6bl B3BECUTD €ro (3Ta GyHKLUA NOBTOPAETCA).

KOHBEPTEP E[AMHUL U3MEPEHMA

HaxmuTe KHOMKY “euHIL, U3mepeHua’, uTo6bl nepecuntats “r"
“kr"Ib"n “st:Ib”.

MPEAYNPEXAEHUE O NEPETPY3KE

Korpa Bec npeBbilLaeT “MaKCMAIbHYH0 TPY30MOABEMHOCTY', Ha
KK-3kpaHe oTobpaxaerca:” 0-Ld”

MPEAYNPEXAEHUE O HU3KOM YPOBHE SHEPTUN
Ecm Ha XK-pucnnee nossnaetca “L0" 3amenuTe Gatapeto ¢
NPaBUbHOM MONAPHOCTBI.

PEKOMEHJALWU NO TEXHUKE BE3OMACHOCTH
« [lomecTuTe Becbl Ha PoBHYIo, CyXyto, TBEPAYI0 NOBEPXHOCTb ANA
B3BELUNBAHUA.

« Hasmure KHOMKY, uT06b1
rpammbi (r), KUOTpamMbl Kr) ¢yHTbI Ib) WM CTOYHbI (stlb)

3. XK-pucnneii - 0To6paaet Bec
4. Mupukauma G/KG/LB/LB:ST

« EpuHuya u3mepeHus otobpaxaerca, Korja B Kauectse
rpammbl (r), KUnorpammbl

! yC
(Kr), dyHTol (Ib) uam cToyHb (st:lb).
YCTAHOBKA BATAPEU

Uc yiiTe yCTpOiiCTBO N0
« He npeBbiwaite MakcManbHyto Betosyw Harpy3ky: 30 Kr.
« U36eraiite ToNuKOB 1 yAApOB.
« He norpysaiite ycTpoicTBO B BOAY.
« [y XpaHeHVY BECOB He CTaBbT Ha HUX HUKAKVIX IPeAMETOB.
+ ONTUManbHas Temnepatypa KCMAyaTaluy U XpaHeHua Becos

coctanaet 5-30 rpagycos Llenbcus.
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Pred prvym pouzmm jia sab ienetne amte s
instrukciami na pouzivanie a upozomenlaml Osobitnd pozomost
venujte odporucanlam tykajticim sa bezpecnosti, aby ste pocas
pouzivania zariadenia predisli nehodam a/alebo
vyrobku. Instrukcie si odlozte pre informacné dcely!

Modemd digitalna véha je urcena na kontrolu vahy dietata.
Je Specidine odporiicand pre deti v dojcenskom veku a pre
predcasne narodené deti, pre ktoré je vaha mimoriadne dolezitym
ukazovatefom ich vyvoja.

Mysleli sme na vase potreby, a preto sme vyrobili produkt
jednoduchy na obsluhu, presny a bezporuchovy. Vaha ma funkciu
tara v celom rozsahu vazenia. Vaha automaticky blokuje vysledok
vazenia, ¢o umoziiuje jeho pokojné odcitanie. Snazili sme sa
zaistit o najvyssiu kvalitu V)irobku, a preto sme zabezpecili
pohodlle a bezpecnost pocas vazenia.Vaha je prispdsobend na
vazenie dquat (maX|maIne zatazenle do30 kg)

Tato elek ka vaha je zariad é na sled
hmotnosti dietata doma. Hodi 52 naJma pri vazeni dojdiat a
predcasne Jenych deti, kedy j Je ! dietata mi |

dolezitym ukazovatelom jeho vyvoja. Snazime sa poskytovat
produkt najvyssej kvality pre pohodiné a bezpecné vézenie.

SPECIFIKACIA PRODUKTU

« Rozmery zariadenia: 700 x 319 x 42.5 mm

« Zatazenie produktu: 40 g ~ 30 kg

Tlacidlo ON/OFF

Divizie hodnoty: 2G

4vysoko presné tenzometrické snimace

Funkcia tarovania

« Indikétor slabej batérie a pretazenla

« Funkda ického i (ufahcuje
vazenie pohybujlicich sa deti, vysledok sa po 1-2 sekundach
automaticky uzamkne na displeji)

« Velky LCD displej: 81x 16,9 mm s podsvietenim

« Batéria: 3 batérie AAA 1,5V

POPIS ZARIADENIA (ILUSTRACIE 01)

1. Tlacidlo ON/OFF - Tlacidlo tarovania

« Stlacenim tlacidla zariadenie zapnete alebo vypnete

« Ak pouzivate uterdk pre pohodlie pri vazeni, najprv ho polozte
na plosinu, potom stlacte tlacidlo a pockajte, kym sa nezobrazi
hodnota,0,00".

2. Tlacidlo vyberu jednotiek

« Stlacenim tlaidla prevediete merné jednotky:

gramy (g), kilogramy (kg), libry (Ib) alebo kamene (st:Ib)

3. LCD displej - Zobrazuje hmotnost

4. Indikacia G/KG/LB/LB:ST

« Jednotka sa zobrazi, ked'sti gramy (g), kilogramy (kg), libry (Ib)
alebo kamene (Ib: st) nastavené ako mernd jednotka.

INSTALACIA BATERIE
1. Pred pouzitim vahy otvorte priehradku na batérie a odstréite

Digitalna vaha

plastové izolacné pésky

2.Vlozte batérie (3x 1,5V AAA) do priehradky

3. Pri vymene batérie dbajte na spravne umiestnenie kladnych a
zapornych kontaktov.

OBSLUHA ZARIADENIA

VAHA

1.Vahu prevadzkujte na tvrdom a rovnom povrchu. Neodporica sa
umiestriovat vahu na koberec alebo iny makky povrch, pretoze to
moze ovplyvnit presnost merania.

2. Stlacte tlacidlo, ON/OFF” a na obrazovke sa zobrazi Hi" ;

3. Po zobrazeni, 0,000 kg je zariadenie pripravené na vézenie;

4. Polozte dieta na ploinu vahy a vysledok vazenia sa zobrazi na
LCD obrazovke;

5. Stlacenim tlacidla,ON/OFF” vahu vypnete; v opacnom pripade
sa vaha automaticky vypne po 30 sekundach necinnosti.

FUNKCIA AUTOMATICKEHO UZAMKNUTIA
Ked' zariadenie zisti vahu dietata, nezoberajte ho z plosiny,
vysledok sa automaticky ulozi na obrazovku za 1-2 sekundy.

FUNKCIA TAROVANIA

Priebezné véZenie:

- Najprv polozte prvé dieta na plosinu véhy, aby ste ziskali hodnotu
hmotnosti, a potom dieta vyberte. Vysledok vazenia dietatka sa
stale zobrazuje na LCD obrazovke.

- Potom stlacte tlacidlo “Tarovania” a hodnota na LCD obrazovke
sa vynuluje. Teraz polozte na véhu dalSie dieta, aby ste ho odvazili
(tato funkcia sa opakuje).

PREVODNIK JEDNOTIEK
Stlacenim tlacidla,jednotky” prevediete g%, ,kg",,Ib" a,st:Ib".

UPOZORNENIE NA PRETAZENIE
Ked hmotnost prekroci, maximalnu kapacitu”, na LCD obrazovke sa
zobrazi spréva:“ 0-Ld”

UPOZORNENIE NA NiZKY VYKON
Ked'sa na obrazovke LCD zobrazi,L0*, vymeiite batériu so spravnou
polaritou.

BEZPECNOSTNE ODPORUCANIA

Na vézenie umiestnite vahu na rovny, suchy a tvrdy povrch.

« Zariadenie pouZivajte podla urcenia.

- Neprekracujte maximalne zatazenie vahy: 30 kg.

« Vyhnite sa otrasom a ndrazom.

« Nepondrajte zariadenie do vody.

« Pri ukladani vahy na fiu nekladte Ziadne predmety.

+ Optimalna prevadzkova a skladovacia teplota je 5-30 stupfiov
Celzia.



Becb! JJIeKTPOHHbIE

Mepes nepsbiM MCNONb30BaHMEM YCTPOWCTBA 06A3aTeNbHO
TWATENbHO 03HAKOMbTECH C WHCTPYKLMe Mo 06CnyXuBaHUio
u npegynpexpexnamu.  06patute ocoboe BHUMaHMe Ha
YKa3aHwA, kacalwlvecs Ge3onacHocT, Bo usbexaxue TpaBm u
M0BPEXAEHNA YCTPOIICTBA NPY €ro Mcnonb3oBauu. CoxpaxuTe
MHCTPYKUMIO B UHG Lensx.
INEKTPOHHbIE BECbl, HHble A p
Beca pedeHKa. OcofietHo PEKOMEHAYETCA B TPYAHOM Bozpa(re
W Cpean HeAOHOLLIEHHbIX neTem LANA KOTOpbIX UX BeC ABNAETCA
00060 BaXHbIM N0Ka3aTenem passuTua.

YuntbiBan Baww notpeGHOCTW, Mbl CO3AANKM  YCTPOIACTBO,
yR0o6Hoe B 00CNyKUBaHNN, TOUHOE U HaAEXHOe. Becbl OCHaLLEHbI
QyHKLVelt TapupoBaHuA BO BCEM AvanasoHe u3mepenua. Becol
aBTOMATUYeCkN QUKCUPYIOT pe3ynbrat

1. Mepes BUKOPUCTAHHAM Bar BiaKpuiiTe Gatapeiikuii Biacik Ta
BUAANITb NNACTUKOBI i30NALIIHI CMYXKN.

2. NMomicTits 6arape|n|<v| (3x158B AAA) ¥ BiAcik.

3. Mpu 3amiHi 6atapei mepekoHaiiTecs, L0 MOWTUBHMI Ta
HeraTUBHUii KOHTAKTU IPaBUNIbHO MOEAHaHI.

POBOTA NPUCTPOIO
BATA

1. BukopucToByiite Baru Ha TBeppiil Ta MNOCKiAi NoBepXHi.
He pekomeHyeTb(A CTaBMTM Bark Ha Kwium a6o Ha iHuy
M'AKY MOBEPXHIO, OCKINbKM Lie MOXe BMIMHYTU Ha TOUHICTb
BUMIpIOBaHHA.

2. Hatncwits kHonky “ON/OFF’, i Ha expani 3'aButbca “Hi”;

3. TMicna  BigobpaxenHa “0.000kg’, mpuctpiit rotoBuit po

nerko ero npouutatb. Mbl nosabotunucb o Bbicovaiiem
KauecTBe n3genus, obecneunBaloluem yaobcTBo M GesonacHocTb
Becol Ny Hbl AN
TPYAHbIX fieTeit (MakcumanbHad Harpy3ka 30 Kr). Lli enekTponHi
Bark € MPUCTPOEM, WO BUKOPUCTOBYETHCA ANA KOHTPOMK
Baru AUTMHM B JOMaLwHix ymoBax. Lie ocobauBo Kopuco npu
HiIX T8 AiTeid, Konu Bara
AVTUHIN € Hap; W i po3BUTKY. Mu
nparHemo Hajatin NPoayKT HalBULLOT AKOCTI ANA 3pYYHOro Ta
6e3neuHOr0 3BaXKYBAHHA.

CNELUOIKALIA TOBAPY

Po3mipu npuctpoto: 700 x 319 x 42 Mm
HaBaHTaxeHHA Ha npoaykT: 40r~ 30KM

Knonka ON/OFF

Po3nogin: 2G

4 BIUCOKOTOYHI TEH30METPUYHI AATUUKI

OyHKLIA TapyBaHHA

IHAVKaTOp HU3bKOrO 3apAAY baTapei Ta nepeBaHTaKeHHA
DyHKL|iA aBTOMATUYHOTO 6NI0KYBAHHS/YTPUMaHHA
(3a6e3neuye nerwue 3BaxyBaHHA PyXNUBUX AiTel,
ABTOMATUYHO (iKCYe pe3ynbrar Ha Ancnnei yepes 1-2
CeKyHau)

Benukuit PK-expan: 81 x 16,9 MM 3 nifcBiuyBaHHAM
barapes: 3 6arapei AAA 1,5B

ONUCNPUCTPOLO (MNNHOCTPALIUA 01)

1. Knonka ON/OFF - Knonka TapyBaHHa

« HaTucHiTb KHOMKY, L0 yBIMKHYTY ab0 BUMKHYTM NpUCTPiit

« Mpu BMKOPUCTaHHI PYLUHWKA ANA 3PYYHOCTI 3BaXyBaHHA
CN0YATKY NOKNAAITB /i0r0 Ha NNATGOPMY, NOTIM HATUCHITL KHOMKY
Ta 3aueKaiiTe, NOKY He 3'ABUTHCA 3HaueHHA “0,00".

2. KHonka Bu6opy oauHuLi BuMipy

« HaTuCHITb KHOMKY, LLI06 NepeTBOPUTY OANHNLI BUMIpY:

rpam (r), kinorpamu (kr), dyHTu (Ib) un croyhm (st:Ib)

3. PK-ancnneii - Bigobpaxae Bary

4. Iupnkavia G/KG/LB/LB:ST

+ OfvHULA BUMIpY BiBOOPaXAETbCA, KONM B AKOCTI OAUHULI
BUMIipy BCTaHoBNeHi rpamu (r), kinorpamu (kr), dywn (Ib) abo
cToyHu (st:lb).

BCTAHOBNEHHSA BATAPET

p

4, owicrir AWTUHY Ha NNATQOPMY Bar, | Pe3yNLTaT 38aKYBAHHA
BiB06pa3uTbCa Ha PK-expaHi;

5. Hatuctitb kHonky “ON/OFF, o6 BUMKHYTM Baru; B iHLOMY
BUNAJAKY Baryl aBTOMATUYHO BiAKNIOYaTbCA Yepe3 30 cekyHp
6e3aisnbHOCTI.

OYHKLIIA ABTOMATUYHOTO B/IOKYBAHHA

Micna Toro, AK NPUCTPIil BU3HAYMTD Bary AUTUHY, He 3HiMaiiTe i
3 NNaThOPMK, pe3ynbTar PeXeTbA Ha eKpaHi
uepe3 1-2 ceKyHam.

OYHKL|IA TAPYBAHHA

Be3nepepBHe 3BaxyBaHKA:

- Cnouvatky nomicTiTb nepwy AWTMHY Ha nnatdopmy Ana
3BaXKyBaHHA, 06 OTPUMATU 3HaueHHA Baru, MOTIM 3HIMiTb
AUTUHY. Pe3ynbTat 3BaXyBaHHA AWTWHW, AK | PpaHilue,
Bi06PaXaETbCA Ha PK-ekpai.

- TloTim HaTucHiTb KHOMKY “TapyBaHHa", i Ha PK-expaHi Gyne
BUMKHeHO. Tenep NoMiCTiTb Ha Bary iHiLy AUTUHY, 06 3BAXUTH
i (A GyHKLiA NOBTOPHOETCA).

KOHBEPTEP OIMHULIb BUMIPY

HatucHiTb KHOMKy “ofiHMLb BUMIpY', 106 nepepaxyBaTh “r"“Kr’
“Ib"7a“st:Ib".

MOMEPEAXKEHHA NPO MEPEHABAHTAMXEHHA

Konw Bara nepesuiiiye “MakcManbHy BaHTaXoniAiOMHICTb', Ha
PK-ekpaHi Bigobpaxaetbea: “ 0-Ld”

TONEPEAMEHHSA NP0 HU3bKIW PIBEHD EHEPTIT
fiKwo Ha PK-pucnnei 3'aBnAeTbea “L0%, 3amikiTh 6atapeio 3
TIPaBUIbHO NONAPHICTHO.

PEKOMEH/ALI 3 TEXHIKW BE3NEKKM
« MomicTitb Baru Ha piBHy, Cyxy, TBepAy MNOBEpXHIO AnA

3BaXYBaHHA.
+ Bukopuctosyiite npuctpiii 3a npusHayeHHAM.
+He MaK! Baroe :30kr.

- YHuKaiTe noWITOBXiB | yAapis.

« He 3aHypoiiTe npuctpiit y Bogy.

« Mip uac 36epiraHHs Bar He CTaBTe Ha HUX OBHUX NPEAMETIB.

« OnTumanbHa Temnepatypa ekcmntyatauii Ta 36epiraHHa Bar

CTaHoBUTb 5-30 rpapycis Lienbcia.
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GB DISPOSAL: Do not dispose this product as unsorted municipal waste Collection of such waste
separately for special treatment is necessary.

PL UTYLIZACJA: Urzadzenia nie wolno wyrzucac wraz z odpadami municypalnymi. Wymagana
jest zbidrka odpadow w celu utylizacji w specjalny sposob.

BG V3XBBPIIAHE: He 3xgbpniite ypeaa ¢ 6utosute 0Tnagbuy. V3xebpasiite 0TaenHo ¢ uen
CNeLManHo TPeTupaHe.

(Z LIKVIDACE: Zafizeni se nesmi vyhazovat s komundlnim odpadem. Pozaduje se shér odpadu
specidlnim zpiisobem za ticelem jeho likvidaci.

DE ENTSORGUNG: Um die Umwelt zu schiitzen, recyceln Sie die Batterie bitte gemaB den
ortlichen Vorschriften

EE UTILISEERIMINE Seadet ei tohi koos olmejaatmetega dra visata. Noutav jaétmekaitlus eriviisil
utiliseerimiseks.

ES ELIMINACION: El aparato no debe eliminarse con los residuos urbanos. Se requiere la recogida
de residuos para su eliminacion especial.

GR ELIMINACION: El aparato no debe eliminarse con los residuos urbanos. Se requiere la recogida
de residuos para su eliminacion especial.

HR ODLAGANJE: Uredaj se ne smije odlagati kao komunalni otpad. Potrebno je prikupljanje
otpada i njegovo odlaganje na poseban nacin.

HU HULLADEKKEZELES: A késziiléket nem szabad a ali ékkal egyiitt kidobni.
Kiilon elvarasoknak megfeleld hulladé ést igényel.

LT UTILIZAVIMAS (antrinis perdirbimas). Jrenginio negalima iSmesti kartu su buities atliekomis.
Reikalaujamas atlieky surinkimas specialaus utilizavimo tikslu.

LV UTILIZACUA: ierici nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Nepieciesama atkritumu
savaksana ipasai iznicinasanai.

RO ELIMINARE: Dispoxzitivul nu este voie s il eliminati impreuna cu deseurile municipale. Este
necesara colectarea deseurilor pentru o eliminare speciala.

RU YTWIWU3ALUA: NMpubop Henb3a BbikuAbIBaTH € ObiToBbIM Mycopom. (nefyeT cAatb ero
C ii op noy OTX0/0B.

SK LIKVIDACIA: Zariadenie sa nesmie vyhadzovat do k dlneho odpadu. Je potrebny zber
odpadu Specidlnym spsobom s cielom jeho likviddcie.

UA YTUNI3ALIA: Mpunag He moxHa BUKUAATH 3 NoGyToBUM CMiTTAM. Cnli 38T iforo y
Cneviani3oBaHiy opranisaLiio 3 yrunisavi

Producer:
Babyono
Kowalewicka 13
60-002 Poznan

Poland

Customer service:
+48 618390520
info@babyono.pl
babyono.com
Made in PRC



